
www.Duas.org Ramadhan month sehri/dawn duas 
Du`Du`Du`Du`¡¡¡¡' al' al' al' al----BahBahBahBah¡¡¡¡''''    isisisis reported from Imam `Al¢ ibn M£s¡ al-Ri¤¡ (`a) who said, “This is the prayer 

that Imam al-B¡qir (`a) used to say at the last hours of Rama¤¡n nights.”  

O Allah, I ask You to give me from 
Your brilliance that beautifies, 

all¡humma inn¢ as'aluka 
min bah¡'ika bi-abh¡hu 

ماي نِّإِ اَللَّهاسلُك  كائهب نم
 بهاهابِ

and all Your glories are radiantly 
brilliant. wa kullu bah¡'ika bahiyyun ُّكُلو هِيب كائهب 

O Allah, I beseech You in the name 
of all Your glories. 

all¡humma inn¢ as'aluka 
bibah¡'ika kullih¢ ماي نِّإِ اَللَّهاسكُلِّ لُك كائهبِبه  

O Allah, I ask You to give me from 
Your refined good that makes more 
handsome, 

all¡humma inn¢ as'aluka 
min jam¡lika bi-ajmalih¢ 

ماي نِّإِ اَللَّهاسلُك  كالمج نم
 جملهابِ

and all Your refinements are 
gracefully beautiful. wa kullu jam¡lika jam¢lun ُّكُليلٌ ومج كالمج 

O Allah, I beseech You in the name 
of all Your beauties. 

all¡humma inn¢ as'aluka 
bijam¡lika kullih¢ ماي نِّإِ اَللَّهاسكُلِّ لُك كالمبِجه 

O Allah, I ask You to give me from 
Your majesty that gives grandeur, 

all¡humma inn¢ as'aluka 
min jal¡lika bi-ajallih¢ 

ماي نِّإِ اَللَّهاسلُك ج نلام كل
 هجلِّابِ

and all Your majestic powers are 
strongly sublime. wa kullu jal¡lika jal¢lun ُّكُلو يلاجلج كلٌل 

O Allah, I beseech You in the name 
of all Your powers. 

all¡humma inn¢ as'aluka 
bijal¡lika kullih¢ ماي نِّإِ اَللَّهاسلُك كُلِّلاَبِج كله 

O Allah, I ask You to give me from 
Your greatness that makes great, 

all¡humma inn¢ as'aluka 
min `a¨amatika bi-
a`¨amih¡ 

ماي نِّإِ اَللَّهاسلُك  كتظَمع نم
 عظَمهاابِ

and all Your powers are extensively 
important. 

wa kullu `a¨amatika 
`a¨¢matun ةٌ كُلُّويمظع كتظَمع 

O Allah, I beseech You in the name 
of all Your influences. 

all¡humma inn¢ as'aluka 
bi`a¨amatika kullih¡ ماي نِّإِ اَللَّهاسكُلِّ لُك كتظَمابِعه 

O Allah, I beseech You to give me 
from Your light that enlightens, 

all¡humma inn¢ as'aluka 
min n£rika bi-anwarihi 

ماي نِّإِ اَللَّهاسلُك  نُورِك نم
 نْورِهابِ

and all Your enlightenments are 
luminously bright. wa kullu n£rika nayyirun ُّكُلو نَي نُورِكر 

O Allah, I beseech You in the name 
of all Your lights. 

all¡humma inn¢ as'aluka 
bin£rika kullihi ماي نِّإِ اَللَّهاسكُلِّ لُك بِنُورِكه 

O Allah, I ask You to give me from 
Your mercy that gives much, 

all¡humma inn¢ as'aluka 
min ra¦matika bi-awsa`ih¡ 

ماي نِّإِ اَللَّهاسلُك  كتمحر نم
 وسعهاابِ

and all Your kind leniencies are 
plenteously many. 

wa kullu ra¦matika 
w¡si`atun ُّكُلو حةٌرعاسو كتم 
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O Allah, I beseech You in the name 
of all Your compassions. 

all¡humma inn¢ as'aluka 
bira¦matika kullih¡ ماي نِّإِ اَللَّهاسكُلِّ لُك كتمحابِره 

O Allah, I ask You to give me from 
Your Words that elaborate and 
conclude, 

all¡humma inn¢ as'aluka 
min kalim¡tika bi-
atammih¡ 

ماي نِّإِ اَللَّهاسلُك  كاتمكَل نم
 هاتَمابِ

and all Your words are complete 
and perfect. 

wa kullu kalim¡tika 
t¡mmatun ُّكُلو تَام كاتمةٌكَل 

O Allah, I beseech You in the name 
of all Your Words. 

all¡humma inn¢ as'aluka 
bikalim¡tika kullih¡ ماي نِّإِ اَللَّهاسكُلِّ لُك كاتمابِكَله 

O Allah, I ask You to give me from 
Your perfection that brings to 
fullness, 

all¡humma inn¢ as'aluka 
min kam¡lika bi-akmalih¢ 

ماي نِّإِ اَللَّهاسلُك  كالكَم نم
 كْملهابِ

and all Your perfections are total 
and whole. wa kullu kam¡lika k¡milun ُّكُللٌ وكَام كالكَم 

O Allah, I beseech You in the name 
of all Your perfections. 

all¡humma inn¢ as'aluka 
bikam¡lika kullih¢ ماي نِّإِ اَللَّهاسكُلِّ لُك كالبِكَمه 

O Allah, I ask You to give me from 
Your Names that make great, 

all¡humma inn¢ as'aluka 
min asm¡'ika bi-akbarih¡ 

ماي نِّإِ اَللَّهاسلُك  نام كائمس
 كْبرِهاابِ

and all Your Names are important. wa kullu asm¡'ika 
kab¢ratun ُّكُلا وَك كائمةٌسبِير 

O Allah, I beseech You in the name 
of all Your Names. 

all¡humma inn¢ as'aluka bi-
asm¡'ika kullih¡ ماي نِّإِ اَللَّهاسابِ لُكِّكُل كائماسه 

O Allah, I beseech You to give me 
from Your authority that surpasses 
in honor and power, 

all¡humma inn¢ as'aluka 
min `izzatika bi-a`azzih¡ 

تك من عزَّ لُكاساي نِّإِ هماللَّ
 هاعزِّابِ

and all Your authorities are rare 
and supreme. 

wa kullu `izzatika 
`az¢zatun ُّكُلزَّ وزِيزَةٌعع كت 

O Allah, I beseech You in the name 
of all Your authorities. 

all¡humma inn¢ as'aluka 
bi`izzatika kullih¡ ماي نِّإِ اَللَّهاسزِّ لُككُلِّبِع كاته 

O Allah, I ask You to give me from 
Your Will that (simultaneously) 
takes effect, 

all¡humma inn¢ as'aluka 
min mash¢'atika bi-am¤¡h¡ 

ماي نِّإِ اَللَّهاسلُك  كيئَتشم نم
 مضَاهاابِ

and all Your wills are (at once) 
executed. 

wa kullu mash¢'atika 
m¡¤iyatun ُّكُلةٌ وياضم كيئَتشم 

O Allah, I beseech You in the name 
of all Your wills. 

all¡humma inn¢ as'aluka 
bimash¢'atika kullih¡ 

ماي نِّإِ اَللَّهاسلُك  كيئَتشبِم
 هاكُلِّ

O Allah, I ask You to give me from 
Your that omnipotence which 
controls everything, 

all¡humma inn¢ as'aluka 
min qudratika bilqudrati 
allat¢ ista§alta bih¡ `al¡ 

kulli shay'in 

من قُدرتك  لُكاساي نِّإِ للَّهماَ
ىٰ ستَطَلْتَ بِها علَٱتي لَّٱلْقُدرة ٱبِ
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 شَيءٍ كُلِّ

and at all events Your omnipotence 
dominates. 

wa kullu qudratika 
musta§¢latun ُّكُليلَةٌ وتَطسم كترقُد 

O Allah, I beseech You in the name 
of Your all-embracing omnipotence. 

all¡humma inn¢ as'aluka 
biqudratika kullih¡ ماي نِّإِ اَللَّهاسكُلِّ لُك كترابِقُده 

O Allah, I ask You to give me from 
Your Wisdom that pierces through 
and enforces, 

all¡humma inn¢ as'aluka 
min `ilmika bi-anfadhih¢ 

ماي نِّإِ اَللَّهاسلُك  كلْمع نم
 نْفَذهابِ

and Your Wisdom is altogether 
effective. wa kullu `ilmika n¡fidhun ُّكُلذٌ ونَاف كلْمع 

O Allah, I beseech You in the name 
of Your Wisdom. 

all¡humma inn¢ as'aluka 
bi`ilmika kullih¢ ماي نِّإِ اَللَّهاسكُلِّ لُك كلْمبِعه 

O Allah, I ask You to give me from 
Your promise which always is 
fulfilled, 

all¡humma inn¢ as'aluka 
min qawlika bi-ar¤¡hu 

ماي نِّإِ اَللَّهاسلُك  كلقَو نم
 رضَاهابِ

and all Your promises are kept and 
fulfilled. wa kullu qawlika ra¤iyyun ُّكُلو يضر كلقَو 

O Allah, I beseech You in the name 
of all Your promises. 

all¡humma inn¢ as'aluka 
biqawlika kullih¢ ماي نِّإِ اَللَّهاسكُلِّ لُك كلبِقَوه 

O Allah, I ask You to give me from 
Your Channels which are most dear 
to You, 

all¡humma inn¢ as'aluka 
min mas¡'ilika bi-a¦abbih¡ 

ilayka 

ماي نِّإِ اَللَّهاسلُك  كلائسم نم
 لَيكإِها حبابِ

and all that which is dear to You is 
most desirable. 

wa kullu mas¡'ilika ilayka 
¦ab¢batun ُّكُلو  كلائسةٌإِمبِيبح كلَي 

O Allah, I beseech You in the name 
of all Your Channels. 

all¡humma inn¢ as'aluka 
bimas¡'ilika kullih¡ ماي نِّإِ اَللَّهاسكُلِّ لُك كلائسابِمه 

O Allah, I ask You to give me from 
Your distinctions that vie in glory, 

all¡humma inn¢ as'aluka 
min sharafika bi-ashrafih¢ 

ماي نِّإِ اَللَّهاسلُك  كفشَر نم
 شْرفهابِ

and all Your distinctions are noble. wa kullu sharafika shar¢fun ُّكُلو شَرِيف كفشَر 

O Allah, I beseech You in the name 
of all Your distinctions. 

all¡humma inn¢ as'aluka 
bisharafika kullih¢ ماي نِّإِ اَللَّهاسكُلِّ لُك كفبِشَره 

O Allah, I ask You to give me from 
Your sovereignty which lasts and 
continues forever, 

all¡humma inn¢ as'aluka 
min sul§¡nika bi-adwamih¢ 

ماي نِّإِ اَللَّهاسلُك  لْطَانِكس نم
 دومهابِ

and for all times Your sovereignty 
is everlasting. wa kullu sul§¡nika d¡'imun ُّكُلو مائد لْطَانِكس 

O Allah, I beseech You in the name 
of Your absolute sovereignty. 

all¡humma inn¢ as'aluka 
bisul§¡nika kullih¢ ماي نِّإِ اَللَّهاسكُلِّ لُك لْطَانِكبِسه 

O Allah, I ask You to give me from 
Your kingdom that surpasses in 
glory and nobility, 

all¡humma inn¢ as'aluka 
min mulkika bi-afkharih¢ ماي نِّإِ اَللَّهاسلُك  كلْكم نم
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 فْخَرِهابِ
and in reality Your kingdom alone 
is the most celebrated and 
magnificent. 

wa kullu mulkika f¡khirun ُّكُلو رفَاخ كلْكم 

O Allah, I beseech You in the name 
of Your unlimited kingdom. 

all¡humma inn¢ as'aluka 
bimulkika kullih¢ ماي نِّإِ اَللَّهاسكُلِّ لُك كلْكبِمه 

O Allah, I ask You to give me from 
Your highest height that exalts, 

all¡humma inn¢ as'aluka 
min `uluwwika bi-a`l¡hu 

ماي نِّإِ اَللَّهاسلُك لُوع نم ك
 هلاعابِ

and Your eminence is altogether 
sublime. wa kullu `uluwwika `¡lin ُّكُلو لُوالٍعع ك 

O Allah, I beseech You in the name 
of Your highest sublimity. 

all¡humma inn¢ as'aluka 
bi`uluwwika kullih¢ ماي نِّإِ اَللَّهاسلُك لُوكُلِّبِع كه 

O Allah, I ask You to give me from 
Your bounties which always move 
ahead, come in advance, 

all¡humma inn¢ as'aluka 
min mannika bi-aqdamih¢ 

ماي نِّإِ اَللَّهاسنِّ لُكم نم ك
 قْدمهابِ

and all Your bounties are eternal. wa kullu mannika qad¢mun ُّكُلنِّ وميمقَد ك 

O Allah, I beseech You in the name 
of all Your bounties. 

all¡humma inn¢ as'aluka 
bimannika kullih¢ ماي نِّإِ اَللَّهاسنِّ لُككُلِّبِم كه 

O Allah, I ask You to give me from 
Your signs which gives out freely, 

all¡humma inn¢ as'aluka 
min ¡y¡tika bi-akramih¡ 

ماي نِّإِ اَللَّهاسآ لُك نم كاتي
 كْرمهاابِ

and all Your signs are generous. wa kullu ¡y¡tika kar¢matun ُّكُلةٌ وكَرِيم كاتآي 

O Allah, I beseech You in the name 
of all Your signs. 

all¡humma inn¢ as'aluka bi-
¡y¡tika kullih¡ ماي نِّإِ اَللَّهاسكُلِّ لُك كاتابآيه 

O Allah, I ask You to give me 
whereby You exercises absolute 
authority and power, 

all¡humma inn¢ as'aluka 
bim¡ anta f¢hi min 
alshsha'ni waljabar£ti 

ماي نِّإِ اَللَّهاسا  لُكابِم يهنْتَ ف
 نالشَّٱمو ٱنوتربلْج 

I beseech You in the name of (Your) 
total exclusive omnipotence, and 
singular absolute authority. 

wa as'aluka bikulli sha'nin 
wa¦dah£ wa jabar£tin 
wa¦dah¡ 

اواساشَ بِكُلِّ لُك هدحو ن
 وجبروت وحدها

O Allah, I ask You to give me 
whereby You gives answer to my 
supplication whenever I turn to 
You; therefore, hear my prayers, O 
Allah! 

all¡humma inn¢ as'aluka 
bim¡ tuj¢bun¢ bih¢ ¦¢na 
as'aluka fa-ajibn¢ y¡ all¡hu 

ماي نِّإِ اَللَّهاسلُك  نِي بِها تُجِيببِم
 يناحاسافَ لُك انِي يجِباللَّه 

You may then submit your requests, for they will be completely settled, God willing. 
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Ya mafzaeYa mafzaeYa mafzaeYa mafzae    
shortest prayer to be said at the last hours of Rama¤¡n nights. It is also mentioned in Iqb¡l al-

A`m¡l:    

 !y¡ mafza`¢ `inda kurbat¢ O my Safe haven at grievances كُربتي عنْديا مفْزَعي 

 نْدي عثا غَوييوتدش wa y¡ ghawth¢ `inda 
shiddat¢ 

O my Aide at hardships! 

 ,ilayka fazi`tu To You do I turn لَيك فَزِعتُإِ

  ,wa bika istaghathtu Your help do I seek وبِك استَغَثْتُ

 .wa bika ludhtu and with You do I take refuge وبِك لُذْتُ

 l¡ al£dhu bisiw¡ka I seek refuge with none save You كلُوذُ بِسواا لاَ

 ¡wa l¡ a§lubu alfaraja ill منْك إِلاَّلْفَرج ٱطْلُب ا ولاَ

minka 

and I beseech none for relief save 
You. 

 ¢fa'aghithn¢ wa farrij `ann يج عنِّغثْنِي وفَرافَ
So, (please) come to my help and 
free me from cares. 

 y¡ man yaqbalu alyas¢ra لْيسيرٱيا من يقْبلُ 
O He Who accepts even the least 
efforts 

 !wa ya`f£ `an alkath¢ri excuses the much wrongdoing لْكَثيرِٱويعفُو عنِ 

 iqbal minn¢ alyas¢ra (Please do) accept my little effort لْيسيرٱي قْبلْ منِّإِ

نِّٱوع فٱي عيرلْكَث wa`fu `ann¢ alkath¢ra excuse my much wrongdoing. 

 innaka anta alghaf£ru حيملرٱلْغَفُور ٱنْتَ اك نِّإِ
alrra¦¢mu 

Verily, You are the Oft-forgiving, 
Merciful (Lord). 

ماناً تُباشر ـيإِ لُكاساي نِّإِ هماللِّ
 بِه قَلْبِي

all¡humma inn¢ as'aluka 
¢m¡nan tub¡shiru bih¢ 
qalb¢ 

O Allah, I ask for faith with which 
You may fill my heart 

ه لَن نِّاعلَم اىٰ ويقيناً حتَّ
 ما كَتَبتَ لي إِلاَّيصيبنِي 

wa yaq¢nan ¦att¡ a`lama 
annah£ lan yu¥¢ban¢ ill¡ 

m¡ katabta l¢ 

and for certitude so that I shall 
always know that nothing will 
afflict me save what You have 
ordained for me. 

لْعيشِ بِما قَسمتَ ٱنِي من ورضِّ
 لي

wa ra¤¤in¢ min al`ayshi 
bim¡ qasamta l¢ 

(Please) make me feel satisfied 
with the living that You decide for 
me. 

 y¡ ar¦ama alrr¡¦im¢na لراحمينٱرحم ايا 
O most Merciful of all those who 
show mercy! 

دا عييتبي كُري فت y¡ `uddat¢ f¢ kurbat¢ O my means at times of agonies! 

دي شبِي فا صَاحييوت wa y¡ ¥¡¦ib¢ f¢ shiddat¢ 
O my companion at times of 
hardships! 



www.Duas.org Ramadhan month sehri/dawn duas 

يلا وييوتمي نِعي ف wa y¡ waliyy¢ f¢ ni`mat¢ O Source of my all bounties! 

 ¢wa y¡ gh¡yat¢ f¢ raghbat ويا غَايتي في رغْبتي
O my ultimate goal whenever I 
desire for something! 

 ¢anta alss¡tiru `awrat اتر عورتيلسٱنْتَ ا
It is You Who is the concealer of 
my defects, 

يٱوتعور نلآم wal-¡minu raw`at¢ Who secures me at times of horror, 

يٱوتثْريلُ عقلْم wal-muq¢lu `athrat¢ and Who overlooks my slips. 

 .faghfir l¢ kha§¢'at¢ So, (please do) forgive my sin غْفر لي خَطيئَتيٱفَ

 y¡ ar¦ama alrr¡¦im¢na لراحمينٱرحم ايا 
O most Merciful of all those who 
show mercy! 

    

EighthEighthEighthEighth: As mentioned in Iqb¡l al-A`m¡l, it is recommended to say the following Tasbih 

ي نم انحبس ارِحوج لَملقُلُوبِٱع  sub¦¡na man ya`lamu 
jaw¡ri¦a alqul£bi 

Glory be to Him Who is aware 
of what hearts and minds strive 
to obtain! 

 ددي عصحي نم انحبنُوبِلذُّٱس  sub¦¡na man yu¦¥¢ `adada 
aldhdhun£bi 

Glory be to Him Who knows 
the exact count of the sins! 

 نم انحبخْفَ لاَسةٌ ىٰ ييخَاف هلَيع
  رضينلاٱماوات ولسٱفي 

sub¦¡na man l¡ yakhf¡ 

`alayhi kh¡fiyatun f¢ 
alssam¡w¡ti wal-ara¤¢na 

Glory be to Him from whose 
view nothing in the heavens 
and the earths is concealed! 

 !sub¦¡na alrrabbi alwad£di Glory be to the Loving Lord  ودودلْٱ بلرٱن سبحا

 انحبٱس دلوِتْرِٱلفَر  sub¦¡na alfardi alwitri 
Glory be to the Unique and 
Single! 

 انحبيمِ ٱسظلاٱلعِظَمع  sub¦¡na al`a¨¢mi al-a`¨ami 
Glory be to the Greatest and 
Great! 

 نم انحبلَ لاَسي عتَدعاىٰ ي ِله
هلَكَتمم  

sub¦¡na man l¡ ya`tad¢ `al¡ 

ahli mamlakatih¢ 

Glory be to Him Who does not 
transgress against the 
inhabitants of his kingdom! 

 نم انحبذُ  لاَساخؤاي َللاٱه ِضر
  عذَابِلْٱلْوان ابِ

sub¦¡na man l¡ yu'¡khidhu 
ahla al-ar¤i bi-alw¡ni 
al`adh¡bi 

Glory be to Him Who does not 
bring down any kind of 
punishment upon the 
inhabitants of the earth! 

 انحبلْٱس نَّانلْٱحنَّانم  sub¦¡na al¦ann¡ni almann¡ni 
Glory be to the Kind and 
Compassionate! 

 انحبٱسلر وفٱؤيمِلرح  sub¦¡na alrra'£fi alrra¦¢mi 
Glory be to the Oft-Forgiving 
and Merciful! 

 انحبارِ لْٱسبلْٱجادوج  sub¦¡na aljabb¡ri aljaw¡di 
Glory be to the Omnipotent 
and All-magnanimous! 

 انحبيمِلْٱكَرِيمِ لْٱسلح  sub¦¡na alkar¢mi al¦al¢mi 
Glory be to the Indulgent and 
Liberal! 

 انحبيرِ لْٱسصيمِلْٱبلع  sub¦¡na alba¥¢ri al`al¢mi 
Glory be to the Discerning and 
Wise! 
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 انحبيرِ لْٱسصعِلْٱباسو  sub¦¡na alba¥¢ri alw¡si`i 
Glory be to the Comprehending 
and All-Wise! 

 انحبسلَ ٱللَّهالِ ىٰ إِعارِلنَّٱقْبه  sub¦¡na all¡hi `al¡ iqb¡li 
alnnah¡ri 

Glory be to Allah at the time of 
Daybreak! 

 انحبسلَ ٱللَّهارِ ىٰ إِعبارِلنَّٱده sub¦¡na all¡hi `al¡ idb¡ri 
alnnah¡ri 

Glory be to Allah at the time of 
sunset! 

 انحبسلَ ٱللَّهارِ ىٰ إِعبلِ للَّٱدي
الِ إِوارِلنَّٱقْبه 

sub¦¡na all¡hi `al¡ idb¡ri 
allayli wa iqb¡li alnnah¡ri 

Glory be to Allah in the zero 
hours of the departing night 
and in the twilight of the 
dawning day! 

 لَهٱوو دملْٱلحو دجٱمةُ لعظَم
اءُٱورِيبلك 

wa lah£ al¦amdu walmajdu 
wal`a¨amatu walkibriy¡’u 

To Him alone is the praise, 
might, greatness, and 
omnipotence 

 ma`a kulli nafasin wa kulli طَرفَة عينٍ نَفَسٍ وكُلِّ مع كُلِّ
§arfati `aynin 

with every breath and every 
twinkle of an eye, 

 ¢wa kulli lam¦atin sabaqa f لَمحة سبق في علْمه وكُلِّ
`ilmih¢ 

and every moment is already 
registered in His all embracing 
awareness. 

 ¡¥¦sub¦¡naka mil'a m¡ a كتَابكىٰ حصَاسبحانَك ملْءَ ما 

kit¡buka 

Glory be to You for the infinite 
range that covers Your Book! 

كشرزِنَةَ ع انَكحبس sub¦¡naka zinata `arshika 

Glory be to You—Glory that is 
equal to the measure of Your 
Throne! 

انَكحبس انَكحبس انَكحبس sub¦¡naka sub¦¡naka 
sub¦¡naka 

Glory be to You! Glory be to 
You! Glory be to You! 

 


